CONTACTE

unitechnic.cz s.r.o. .
Reklamacni a servisni oddéleni (Sectia reclamatii si service)
Areal byvalého cukrovaru (Incinta fostei fabrici de zahar)

Hlavni 29 (hala €. 3 uni-max)
277 45 Uzice
Republica Ceha

Tel. Sectia reclamatii 00420 266 190 190 I N ST RU C-!-I U N I D E U TI L IZARE
s TRADUCERE INSTRUCTIUNI
e DE UTILIZARE ORIGINALE

APARAT DE MASURA
GROSIME STRAT DE LAC

EG0103
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Stimate client, va multumim pentru achizitionarea produsului uni-max.
Societatea noastra este pregatitd sa va ofere serviciile sale — fnainte de cumpararea produsului, la
cumpararea acestuia si dupa cumparare. Tn cazul oricaror intrebdri, propuneri sau recomandaéri, v rugédm
sa contactati punctul nostru de desfacere. Ne vom stradui sa examinam propunerea dumneavoastra si sa
reactionam in limita posibilitatilor.

n sensul prezentelor instructiuni, prima utilizare a instalatiei este un pas juridic prin care
utilizatorul, in baza vointei sale libere, confirma faptul ca a studiat temeinic prezentele
instructiuni, a inteles pe deplin sensul acestora si a luat la cunostinta toate riscurile.
ATENTIE! Nu incercati sa puneti in functiune (eventual sa utilizati) instalatia inainte de a va
familiariza cu continutul integral al instructiunilor de deservire. Pastrati instructiunile pentru
o utilizare ulterioara.

Trebuie sa acordati atentie indeosebi instructiunilor referitoare la securitatea muncii. Nerespectarea
sau neimplementarea intocmai a prezentelor instructiuni poate duce la deteriorarea instalatiei sau
a materialului aflat in procesul de prelucrare.

Tineti indeosebi cont de instructiunile cu privire la securitate specificate pe tablitele cu care este
prevazuta instalatia. Nu indepartati aceste tablite si nu le deteriorati.

Pentru facilitarea unei eventuale comunicari, copiati aici
numarul facturii sau eventual al bonului de achizitie.

DESCRIERE

Un aparat de masura simplu si practic pentru materiale magnetice si nemagnetice. Ideal pentru masurarea
grosimii stratului de lac. Ideal pentru detectarea automobilelor “reparate”. Functia MIN, MAX. Functia
retinere valori. Oprire automata dupa 30 s de inactivitate. Unul si doua puncte de calibrare pentru
o mentenanta usoara. Utilizare la temperaturi de 0 — 50 °C. Afisaj LCD sistematic. Gama de masurare
a grosimii 0 — 1 000 micrometri. Indicator stare baterie, baterie 9 V.

DATE TEHNICE

Vizualizare ..o afisaj LDC 3 %%" informatia maxima 1 999
Perioada d@ MASUIAIE ........c.cuiiiiiiiiiiiie ettt ccals
Mediul de operare .0°-50°C, <75% RH
Mediul de depozitare (bateria trebuie scoasa din aparat) ............cccceecviiiienennn. -20°-60° C,0-80%
Indicator baterie deSCArcata ............oooiiiiiiiiiiii e pe afisaj apare , Wt
(@] o 41 (=IF= TU1 (o]0 1 =1 c- VSR PPTURTTRRIN 30s
Consum de curent Tn regim de Pregatire .........coouuii it <15 mA
Alimentare baterie 9 V (NEDA 1604, IEC 6F22 006P)
Durata de viata a bateriei ... 9 ore de expOloatare cu lumina de fond
DIMENSIUNI ...t 148 x 105 x 42 mm
GreUtALe. ... aproximativ 157 g (inclusiv bateria)

Fond detectabil materiale feromagnetice (otel, nichel, cobalt)
materiale neferomagnetice (cupru, aluminiu, zinc, bronz, alama etc.)

[CF=T g aF= W01 0 TP PSPPI 0-1000 pm
EXtNAEre @fiSa)........cccuiiiiiiiiiiii Tum
PrECIZIE ... + 10 cifre in gama 0 — 199 ym

......................................................................................... +(3% + 10 cifre) in gama 200 pm — 1 000 pm
Coeficient temperaturd .............cccoooiiiiiiiiii + 0,1% valoare pentru t>28°C sau t<18°C
..Bateriile trebuie scoase afara din aparat.
DUrata d@ FEACTHE ..ot 1s

Pentru a impiedica deteriorarea instrumentului Tn timpul transportului, ambalati-l cu grija sau utilizati
ambalajul original. Noi nu suntem responsabili pentru deteriorarea instrumentului Tn cursul transportului
iar in cazul reclamatiei la serviciul de transport, solutionarea depinde de nivelul de ambalare si asigurare
contra deteriorarii.

Obs.:

llustratia poate fi diferita de produsul livrat, la fel cum diferita poate fi si gama si tipul accesoriilor livrate.
Acest lucru este urmarea dezvoltarii, astfel de variante neavand nici un rol pentru functia corecta
a produsului.

Pe perioada de utilizare a masinii utilizatorul este obligat sa efectueze probe si revizii la instalatiile electrice
potrivit reglementarilor in vigoare.

inregistrari cu privire la reparatii si mentenanta:

ATELIER DE
DATA | INREGISTRARE CU PRIVIRE LA REPARATIA S| MENTENANTA EFECTUATA | REPARATII
AUTORIZAT
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MENTENAN

Inlocuirea bateriilor

1. Alimentarea este asigurata de o baterie standard
de 9V (NEDA 1604, IEC 6F22). in cazul in care
pe afisaj apare semnul W& pateriile trebuie
nlocuite.

9

2. Dati jos capacul bateriei deplasandu-I fin in
directia partii inferioare a aparatului.

N

3. Deconectati si inlocuiti bateria veche. Introduceti
si conectati bateria noua. Introduceti cablul de
alimentare si introduceti bateria in maner. Puneti
la loc capacul bateriei.

>

Mentineti uneltele intotdeauna curate. Impuritatile care intra Tn mecanismul uneltei pot cauza
deteriorarea uneltei.

Pentru curatare nu utilizati detergenti agresivi si solventi.

Se recomanda ca piesele de plastic sa fie sterse cu o carpa umezita in apa cu sapun.

Suprafetele metalice se vor sterge cu o carpa umezita in petrol.

Depozitati instalatia neutilizata in stare conservata, intr-un loc uscat, in care nu va rugini.

Toate lucrarile de mentenanta pot fi efectuate doar de catre un personal calificat.

Pentru reparatie utilizati doar piese de schimb originale.

LICHIDARE

Dupa expirarea termenului de viabilitate al produsului, in cadrul lichidarii deseului rezultat, este necesar
a proceda in conformitate cu legislatia in vigoare. Produsul se compune din componente metalice si
plastice care, dupa sortare, sunt reciclabile independent.

1. Demontati toate piesele masinii.
2. Sortati piesele in categorii de deseuri (metale, cauciuc, plastic etc.).
Predati materialul sortat pentru o utilizare ulterioara.
3. Deseurile rezultate din aparatele electrice (unelte electrice uzate, motoare electrice, sursele de

incarcare, electronica, acumulatoare, baterie...).

Stimate client, din punctul de vedere al reglementarilor in vigoare cu privire la deseuri, in cazul deseurilor
electrice este vorba de deseuri periculoase, lichidarea cérora se supune unui regim special.

Este interzisa aruncarea deseurilor electrice in recipientele destinate colectarii deseurilor comunale..

De asemenea, aparatul poate fi predat la punctele de colectare a deseurilor electrice. Informatiile in
legatura cu punctele de colectare le obtineti de la consiliul local sau le gasiti pe Internet.

ATENTIE

in cazul unei defectiuni, trimiteti instrumentul pe adresa vanzatorului, reparatia va fi executatd in cel
mai scurt termen. O descriere succinta a defectiunii reduce cautarea acesteia si timpul de reparatie.
in perioada de garantie, atasati la instrument si certificatul de garantie si bonul de cumparare. Si dupa
expirarea termenului de garantie suntem aici pentru dumneavoastra si vom efectua eventualele reparatii
la preturi avantajoase.
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Corectitudinea textelor, a graficelor si a datelor depinde de perioada imprimarii. Pentru o imbunatatire
continua a produselor noastre, este posibila modificarea datelor tehnice fara nici o atentionare prealabila.

ATENTIE:

— In cazul in care utilizati aparatul mai mult de 1 min., precizia masurarii celei mai mari grosimi va fi
influentata, dar aparatul va ramane in continuare in gama preciziei sale stabilite.

— Pentru ca masurarea sa fie precisa, asigurati-va ca varful de citire atinge drept si perpendicular
suprafata fara inclinatie.

— Asigurati-va ca intre baza si lac nu exista bule de aer.

— Inainte de fiecare utilizare, trebuie sa efectuati calibrarea zero a bazei.

— La o frecventa inaltd de masurare, trebuie sa efectuati calibrarea in doua puncte pentru marirea
preciziei

— In cazul expunerii aparatului la schimbarile temperaturii mediului extern, inainte de masurare, |asati
aparatul sa se stabilizeze timp de 30 min.

— Nu utilizati aparatul in apropierea instalatiilor care produc un cadmp electromagnetic puternic sau in
apropierea aparatelor care produc sarcina electrica statica, de exemplu, generatoarele si altele.

MASURI CU PRIVIRE LA SECURITATE

! Aspecte generale

e Pungile de plastic utilizate Tn ambalaj pot fi periculoase pentru copii si animale.

o Familiarizati-va cu aceasta instalatie, cu comanda acesteia, exploatarea, elementele acestei instalatii
si posibilele riscuri legate de utilizarea incorecta a instalatiei.

e Asigurati ca utilizatorul instalatiei sa fie familiarizat corect cu comanda, exploatarea, componentele

acestei instalatii si posibilele pericole decurgand din utilizarea acesteia.

Aveti grija de sculele dumneavoastra si mentineti-le curate.

Manerele si elementele de comanda trebuie pastrate uscate si fara urme de ulei si grasimi.

Nu utilizati instalatia pentru alte scopuri decat cel pentru care a fost destinata

Sunt interzise orice adaptari ale instalatiei.

Protejati instalatia contra unei temperaturi excesive si contra razelor soarelui.

Instalatia nu este destinata lucrului sub apa si nici intr-un mediu umed.

in cazul in care nu utilizati instalatia pe o perioad& mai lung&, amplasati-o intr-un loc uscat si incuiat,

departe de accesul copiilor.

! Instalatia baterie

e In cazul in care nu utilizati instalatia o perioada mai indelungata, scoateti bateriile afara. In caz contrar
exista pericol de deteriorare a instalatiei cu lichidul scurs din elemente.

! Mecanica fina

¢ Niciodata nu prindeti aparatul in menghina.

e Protejati aparatul contra impactelor si caderii. Dupa terminarea lucrului, puneti aparatul la un loc sigur.
! Instalatia cu ultrasunet

e Masurarea va fi mai precisa, daca suprafata tinta este rezistenta, plana si adecvat de lata.



DESCRIEREA S| DESERVIREA APARATULUI

¢ Instalatia este livrata in stare completa si nu sunt necesare interventii de montaj.

Descrierea elementelor de comanda ale aparatului

1. senzor citire v A
2. taste functii

3. Afisajul LCD @
4. capac baterie

5. intrerupator .% .@

taste functii

-)K— Buton pentru oprirea si pornirea luminii de fond.
Butonul ,,uym*“/mils

Comutarea unitatilor intre miimea tolului si ym. (1 miile tol = 25,4 pm)

Butonul ,,Zero“ (Zero)

1. Apasare scurta (< 2 s) serveste pentru setarea de baza a valorii zero.

2. Apasare lunga (> 2 s) pentru salvarea valorii de calibrare. (mai multe informatii in capitolul ,Calibrare
n cazul utilizarii punctului setat pentru masurarea temporala a valorii“, pag. 9).

3. Sterge toate datele referitoare la calibrare.

4. Sterge inregistrarile privind valorile masurate maxime (MAX), minime (MIN) si diferentele intre
valoarea maxima si valoarea minima (MAX-MIN).

Butonul ,,MAX/MIN“

1. Serveste pentru comutarea ciclica intre afisarea valorii maxime, minime, diferentei intre valoarea
maxima si minima, valorii medii si numarului de inregistrari in memorie (MAX, MIN, MAX-MIN, AVG si
NO).

2. Capacitatea datelor inregistrate este 2565. Memoria nu va fi reinnoita, daca nu se depaseste limita de
255 valori de masurare.

3. Cand aparatul este oprit, prin apasarea butonului “MAX/MIN® si a intrerupatorului, are loc setarea
valorii de calibrare.

Butonul ,,CAL“

1. Cand aparatul este oprit, prin apasarea butonului ,CAL" si a intrerupatorului, treceti in regimul de
setare alarma a limitei superioare si inferioare.

2. Cand aparatul este pornit si pe afisaj este vizualizat rezultatul masurarii, apasarea butonului ,CAL"
executa asa-zisa calibrare intr-un punct.

3. In regimul salvarii datelor si al setarii valorii de calibrare, apasarea butonului ,CAL" duce la salvare si
revenire la masurare.

(Punctele 2 si 3 vor fi descrise in detaliu in sectiunea Calibrare din prezentul manual).
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Pasul 13 — Apasati din | Pasul 14 —,2-Pt” dispare
nou butonul ,,CAL". de pe afisaj Th momentul
n care calibrarea este
finalizata. Masurarea
poate incepe.

La parasirea programului de calibrare, apasati din nou butonul ,,CAL“ si aparatul revine la operatia
de masurare.

Setarea punctului de calibrare pentru valorile masurate frecvent.

1. Cu aparatul oprit, apasati butonul ,MAX/MIN® si apasati intrerupatorul pentru pornirea aparatului.

2. Pe afisaj apare ,SET" si ,dFut”. Asteptati 2 s, pana cand pe afisaj apare SEt
informatia referitoare la punctul de calibrare obisnuit.

3. Faceti uz de butoane ¥ si A pentru setarea informatiei, pana cand nu este
conforma cu punctul de calibrare obisnuit. Pentru parasirea calibrarii si revenirea
la programul "masurare”, apasati din nou butonul ,CAL". Acest punct al grosimii
va fi salvat in aparat. Acest punct de calibrare nu trebuie setat de fiecare data.

Calibrare utilizand punctul setat pentru valorile masurate frecvent

1. Apropiati varful de citire de suprafata de contact calibrare pe baza. Apasati intrerupatorul si asteptati
sa apara pe afisaj semnul Gl.

2. Tineti apasat butonul ,Zero* mai mult de 2 s. Aparatul se calibreaza automat in asa fel, incat sa fie in
conformitate cu punctul de calibrare care a fost salvat inainte in aparat.

Stergerea punctului de calibrare

um
1. Cu aparatul oprit, apasati butonul, “Zero” si intrerupatorul pentru pornirea r,
aparatului. Pe afisaj apare ,CIr” si ,Set". Datele punctului de aducere la zero, L L r
calibrérile intr-un punct si in doua puncte vor fi sterse.

2. In cazul in care calibrarea nu este executatd precis, stergerea acestor date SE t
permite noua setare a acestora. MAX
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Calibrare in doua puncte

La aparat sunt atasate 2 placi de calibrare — una este din otel pentru calibrarea pe bazele feromagnetice,

cealalta este din aluminiu pentru calibrarea pe bazele neferomagnetice.

Ferrous

Peel off the other side
pratection flm before use.

Non=Ferrous
Pesl off the other side
protection film before use.

Ferrous — magnetic

Non-Ferrous — nemagnetic

nainte de utilizare, indepartati filmul protector de pe cealalta parte

Pasul 1 — apasati

Pasul 2 — Pe afisaj

Pasul 3 — Asezati

Pasul 4 — Ferr®

intrerupatorul. apare inscriptia ,run®. capul de masurare pe afisaj inseamna
pe baza. Apoi apasati material de baza
intrerupatorul. feromagnetic.
ALM
-

€5

i

Pasul 5 — ,Non-Ferr®
inseamna material de
baza neferomagnetic.

Pasul 6 — Apasati
butonul ,Zero“ pentru
aducere la zero si pe
afisaj apare ,0".

Pasul 7 — Asezati
folia pe baza, avand
grosimea standard
(1 006 pm).

Pasul 8 — Apéasati
o data intrerupatorul.

ALM
»m

|
|
6 250

208 el
1008 waorer,

Pasul 9 — Apasati
butonul ,CAL".

Pasul 10 — Pe afisaj
apare ,2-Pt".

Krok11 — Pentru
setarea valorii afisajului
pe valoarea 1 006 pm,
apasati butonul ,Zero*
(V) sau ,MAX/MIN“
(A). Vezi pasul 12.

Pasul 12 — Pe afisaj
este valoarea 1 006 pm

DESERVIRE

ETALOANE

1. Etalonul de otel pentru calibrarea
masurarii pe materialul de baza
feromagnetic. Inainte de utilizare,
indepartati stratul de protectie de pe
partea pe care NU SE AFLA inscriptia

FERROUS.

2. Etalonul de aluminiu pentru calibrarea
masurarii pe materialul de baza
neferomagnetic. Inainte de utilizare,
indepartati stratul de protectie de pe
partea pe care NU SE AFLA inscriptia

NON-FERROUS.

Ferrous
Peel off the other side
protection film before use.

Non-Ferrous
Peel off the other side
protection film before use.

Standard Thickness:

39.6 mils

%
1006 micron  — 1%

Peel off the
both side of
protection film
before use

3. Folie avand grosimea cunoscutd (valoarea 1 006 micron este mentionata pe tablits). Tnainte de
utilizare, indepartati stratul protector de pe ambele parti ale foliei.

Pornirea si oprirea

1. Tineti varful de citire al aparatului in afara suprafetei de

masurat si a oricarui cGmp magnetic.

2. Apasati intrerupatorului pentru pornirea aparatului.
Dupa ce apare pe afisaj ,run” si G, aparatul este

pregatit pentru utilizare.

-
——
T

run

3. Functia opririi automate (APO) — daca |asati aparatul fara activitate timp de 30 s, acesta se opreste

automat.

Regim automat si fix

1. La pornire, aparatul se afla in regim Automat
care, pe afisaj, este marcat cu simbolul 3.
Astfel, recunoaste automat materialul de baza
feromagnetic si neferomagnetic.

~ QNL

FErrl nonf

~ont.




2.

Functia alarmei Hi/Lo

1.

Daca materialul de baza este cunoscut, puteti folosi regimul manual. Optiunea este posibila intotdeauna
cu aparatul oprit.

Prin apasarea butonului '*‘ si a Intrerupatorului, setati regimul pentru masurare pe bazele magnetice.
n aceasta stare nu se aflseaza semnul .

In cazul in care mésurarea depaseste ce mai mare limits, A A ]
alarma piuie de 4x. In cazul in care masurarea se afl& sub

limita cea mai joasa, alarma porneste continuu timp de ,' uu G
2,5 s. Limita Hi/Lo este presetata 1 200 pm a 0 ym.la

Se pot seta limitele de utilizare. Cu aparatul oprit, tineti 1
butonul ,CAL". Apasati intrerupatorul pentru pornirea - H | e L U
aparatului si se deschide setarea ,SET Hi“. Setati limita '

Hi cu ajutorul butoanelor A sau V. -

Confirmati setarea cu butonul ,CAL® si se deschide setarea limitei superioare ,SET Lo“. Setati limita
Lo cu ajutorul butoanelor A sau V.

Confirmati setarea cu butonul ,CAL". Acum aparatul este pregatit pentru utilizare.

Masurare (regim simplu si continuu)

1.
2.

Salvarea datelor

1.

Porniti aparatul.

Regimul simplu:

Presati ferm varful de citire pe suprafata lacuita de masurat. Apasati intrerupatorul (se aude 1 piuitura)
si eliberati imediat (se aude o alta piuitura). La finalizarea masurarii, pe afisaj apare semnul El. Nu dati
varful de citire jos de pe suprafata pana ce pe afisaj nu apare semnul L.

Regim continuu

Apasati intrerupatorul (se aude 1 piuitura) si tineti apasat. Datele masurate se afiseaza la fiecare
secunda. Eliberati intrerupatorul (se aude inca o piuiturd) si asteptati ca pe afisaj sa apara semnul B
, care incheie ultima masurare. Nu dati varful de citire jos de pe suprafata pana ce pe afisaj nu apare
semnul Gl

Materialul de baza va fi indicat ca ,Ferr (feros) sau ,Non-Ferr* (neferos). in cazul in care nu este
posibild determinarea materialului de baza, pe afisaj apare ,run“ si semnul B (la fel ca la pornirea
aparatului).

Functia opririi automate a aparatului este dezactivata in cazul regimului continuu. —_— H

Aparatul poate salva automat rezultatele masurarii. In cursul operarii, apasati: ’EHL,

butonul ,mils/pum*® timp de 2 s. Aparatul se comuta in regimul de consultare date e
si pe afisaj apare semnul 4. Informatia principald Thseamna masurarea grosimii,
urmatoarea informatie, ordinea de inregistrare informatii/date.

S
Prin utilizarea butoanelor A si ¥ se pot afisa datele precedente si cele urmatoare. ALM
Dupa finalizarea consultarii datelor, apasati butonul ,CAL® pentru parasirea um

regimului de salvare si revenirea la operatia de masurare.

no
" dALA

n cazul in care, in aparat nu sunt salvate date, pe afisaj apare ,no dAtA". Aparatul paraseste automat
regimul de salvare si revine la operatia de masurare.

Ordinea rezultatelor m&surérii incepe de la 1. Faceti uz de butonul A pentru
trecerea la informatia urmatoare. Intre prima si ultima informatie ,CLr LoG"

este spatiul gol. Prin apasarea butonului ,CAL" stergeti toate datele salvate si r
reveniti la operatia de masurare. L
Atentie! Functia de stergere este un proces ireversibil.

-

0|

)
L
L

[y |

Capacitatea pentru stocarea datelor este de 255.

0

CALIBRARE

Tnainte de calibrare trebuie s& va asigurati ca materialul de baz& poate fi recunoscut de aparat.
In cursul calibrarii, functia opririi automate a aparatului este prelungita la 2 minute.

Calibrarea zero a materialului de baza

1.

Porniti aparatul. Apropiati varful de citire la etalonul de calibrare (suprafata fara folia protectoare),
(parte componenta a accesoriilor atasate in ambalaj). Apasati si eliberati intrerupatorul.

Asteptati sa apara semnul B pe afisaj. Apasati butonul ,Zero® (nu mai mult de 2 s) pentru calibrarea
valorii zero. Pe afisaj apare ,0 mils/pm®.

2. In urma aducerii bazei la zero, datele maxime, minime si maxime-minime revin la zero.
Standard Thickness:
396mis
lwﬁmc?on ik
Calibrare intr-un punct
1. Pentru calibrarea intr-un singur punct, sa aveti pregatita suprafata cu
grosime cunoscuta. Folia de calibrare standard atasata fara straturi
de protectie are grosimea specificata pe tablita.

Porniti aparatul. Apasati varful de citire pe suprafata de contact (suprafata avand grosimea cunoscuta
sau folia standard livraté apropiatd de etalonul de pe partea superioara). Apasati intrerupatorul si
asteptati sa apara pe afisaj semnul Bl.

Apasati butonul ,CAL" si pe afisaj apare ,1-Pt". Faceti uz de butoanele
A si ¥ pentru setarea datelor, pana cand nu se potrivesc cu grosimea
standard.

La parasirea programului de calibrare, apasati din nou butonul ,CAL"
si aparatul revine la operatia de masurare.




